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Oversattning fran tyska Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

A VARNING - ANVANDARENS ANSVAR

FELAKTIGT ELLER OLAMPLIGT VAL ELLER ANVANDNING AV DE PRODUKTER SOM BE-
SKRIVS HAR, ELLER AV RELATERADE PRODUKTER, KAN ORSAKA DODSFALL, PERSON-
SKADA ELLER SKADA PA EGENDOM.

Det har dokumentet och annan information fran Parker-Hannifin Corporation, dess dotterbolag och
auktoriserade distributorer, tillhandahaller produkt- eller systemalternativ for vidare undersékning av
anvandare med tekniska expertkunskaper.

Anvandaren &r, genom egen analys och testning, sjalv ansvarig for att gbra det slutliga valet av
system och komponenter, och att garantera att alla krav relaterade till prestanda, hallbarhet, under-
hall, sdkerhet och varningar uppfylls. Anvandaren ska analysera alla aspekter av tilldmpningen,
folja tillampbara industristandarder och folja det som star i produktinformationen i aktuell produkt-
katalog och i allt annat material som tillhandahalls fran Parker, dess dotterbolag eller auktoriserade
distributorer.

Savida Parker, dess dotterbolag, eller auktoriserade distributérer tillhandahaller komponent- eller
systemalternativ baserade pa data eller specifikationer fran anvandaren, ar det anvandarens ansvar
att avgéra om sadan data och specifikationer ar Iamplig och tillrécklig for alla tillAmpningar och
anvandningsomraden som komponenterna eller systemen rimligtvis kan komma att anvandas for.

Offert

Kontakta din Parker-representant vid dénskemal om detaljerad offert.
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Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler

SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

1. Grundldggande information
Varningstexter och symboler

De nedanstdende symbolerna utmarker vissa spe-
ciellt viktiga anvisningar.

!? Sarskild hanvisningtill instruktioner som
anvandaren maste iaktta och/eller folja.

Allménna anvisningar
Tekniska é@ndringar

Vi forbehaller oss ratt att pa grund av vidareut-
veckling géra tekniska andringar av den produkt
som beskrivs i bruksanvisningen. Figurerna och
ritningarna i bruksanvisningen ger en férenklad
atergivning av produkten. Vidareutveckling, for-
béttringar och andringar av produkten kan medféra
att figurerna inte dverensstammer exakt med den
ventil som anvénds. Tekniska data och dimensio-
ner lamnas utan forbindelse. De kan inte laggas
till grund for skadestandskrav. Vi forbehaller oss
upphovsratt.

Uppmarksammar pa risker for person-
eller sakskador.

Produktbenamning

Sakerhetsventilerna i serierna D1VW*/D1DW*/
D3W*/D3DW*/D31DW*/D41VW*/D81VW*/
D91VW?™* betecknas i den féljande dokumentatio-
nen med DCV.

Leveransomfattning

Leveransen fér anvéndning av produkterna omfat-

tar féljande:

* Sékerhetsventil i serie DCV

* Bruksanvisning med 6verensstammelsefor-
klaring

Garanti och ansvar

Véara "Allmanna férsaljnings- och leveransvillkor"

géller generellt.

| féljande fall patar vi oss inget garanti- eller skade-

standsansvar for person- och sakskador:

e Vid anvandning fér annat &ndamal &n det
avsedda.

¢ Osakkunnig montering, idrifttagning, mandvre-
ring och skétsel av produkten.

* Produkten haranvantstrots att sékerhetsanord-
ningarna ar defekta eller ej korrekt monterade.
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¢ Ombruksanvisningens instruktioner betréffande
transport, lagring, drift, ombyggnad, underhall/
service och avstélining/demontering av produk-
ten inte har féljts.

¢ Vid egenméktiga konstruktiva férdndringar av
produkten.

¢ Bristande kontroll av slitage.

¢ Osakkunnigt utférda reparationer.

¢ Vid bortfall pa grund av extern paverkan.

¢ Vid bortfall pa grund av force majeure.

CE-maérkning

CE-markningen finns pa huvudtypskylten.

Om produkten byggs in i en éverordnad maskin

maste denna i sin tur granskas enligt EG-direktiven

och erhdlla en éverordnad CE-markning for hela

maskinsystemet. Forst darefter far maskinen sa-

luféras inom EU.

Overensstaimmelse

Overensstammelseférklaringen (se kapitel 15 "Ov-
riga dokument") ar ett intyg om att alla grundlag-
gande sakerhets- och hélsokrav enligt bilaga | till
maskindirektivet 2006/42/EG ar uppfyllda.

G Om var produkt anvands for ett annat
andamal an det avsedda kan risker upp-
komma som vi som tillverkare inte har
kunnat férutse. Skador som orsakas av
denna anledning faller inte under Parker
Hannifin:s ansvar.

Om den beskrivna produkten byggs in
i en maskin som saluférdes fére 1995
géller féljande:

Omfunktioneninte har &ndratsivéasentlig
grad far maskinen tas i drift forst sedan
det har pavisats att maskinsystemet som
helhet dverensstdmmer med de nationella
arbetarskyddsbestdmmelserna, och i syn-
nerhet med inférlivandet av arbetsutrust-
ningsdirektivet.

Om funktionen har andrats i vésentlig
grad maste en ny Overensstimmelse-
bedémning goéras enligt maskindirektivet
2006/42/EG.

Parker Hannifin Corporation
Hydraulics Group



Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler

SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Styrelektronik

DCV-ventilen ska drivas av ett av anvandaren pa
lAmpligt satt utformat styrsystem.

Ventilens elanslutning maste ske med separata
ledningar fér magneter och lageskontroll.
Magnetanslutning

For anslutningen av varje magnet behdvs en led-
ningsdosa 2 + PE enligt EN 175301-803.

Anslutning avledningsdosan

Magnetspole pqmmm e mnne
+—— Magnetanslutning, ventilelektronik

I Skyddsjord

—i— Magnetanslutning, ventilelektronik

Ledningsdosorna fér DCV-ventilernas
magneter maste bestéllas separat.

Levererat utférande

Géanga Farg Paskrift Best. nr.
PG9 gra A 5001711
PG9 svart B 5001710

PG11 gra A 5001717

PG11 svart B 5001716

10,0 41,0

34,2
19,0
(LI

R |
wf
© 030,5

Anslutningsledningen méaste uppfylla kraven i ned-
anstdende specifikation.

Ledningstyp flexibel manéverledning 3 ledare
Tvarsnitt minst 1,5 mm?2
Ytterdiameter PG9: 4,5..7 mm

PG11: 6...9 mm

Ledningens langd hégst 50 m
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(? Radgor med kontaktpersonen om led-
ningen &r langre an 50 meter.
Ventilens monteringsyta maste vara felfritt
ansluten mot maskinens jordade bottenram.
Anslut jordledare och ledningsskarm till
skyddsjorden i elskapet.

Anslutningsledningen ska kopplas till ledningsdo-
san med skruvanslutningar. Féstskruven for led-
ningsinféringen ska dras at med lampligt verktyg.

(? Om skruvanslutningarna inte dras at
ordentligt kan kopplingen lossna av sig

sjélv, och tatheten kan forsamras.

Folj tillhorande monteringsforeskrifter

om ledningsdosor av andra fabrikat

anvénds.

Kortslutning mellan enskilda ledare,
slarvig montering eller osakkunnig an-
slutning av skdarmningen kan medféra
funktionsfel och bortfall av ventilen och
styrelektroniken!

JAN

Sensoranslutning
Se "Tekniska data", kapitel 16.1
Val av magnet

Valet av Iamplig mandvermagnet ar viktigt for ven-
tilens driftsdkerhet. Vissa ventilserier kan levereras
med flera alternativ nar det galler magnetspéan-
ningen. Om magneten kan anpassas genom val av
parametrar i styrelektroniken véljer du ett lampligt
magnetalternativ.

(? Anvisningar fér anvdndning av ventiler
med manévermagneter:

Nar magneten varms upp sjunker strém-
styrkan. Denna sakning av stromstyrkan
paverkar dock inte ventilens funktion sa
lange den féreskrivna spanningen omedel-
bart intill ventilen uppratthalls (se "Tekniska
data").

Eventuell manuell n6dmanévrering av
magneten far bara géras med lampliga
verktyg.

Parker Hannifin Corporation
Hydraulics Group



Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler

SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Tryckvéatskor

For driften av ventilen med olika tryckvétskor galler
vissa regler:

Mineral- Kan anvéndas utan
olja begransningar
HEA |Olleivattenemul- 1y i oss
sioner

HFg | Vatten/olieemul- i iia oss
sioner

HFC Vattenbaserade Ev. begrénsningar.
I16sningar (glykoler)| Kontakta oss helst

HED Vattenfria fluider | Ev. begréansningar.
(fosforester) Kontakta oss helst

é Uppgifterna om olika tryckvéatskor lam-
nas bara som orientering och kan inte
ersatta egna provningar under aktuella
driftférhallanden.

De kan i synnerhet inte laggas till grund
for skadestandsansprak pa grund av
mediekompatibiliteten.

Detaljuppgifter om tryckvétskor finns i
VDMA-blad 24317 och DIN 51524, 51502.
Allt efter den fluid som anvands kan
speciella tatningsmaterial levereras.
Kontakta fabriken om du &r oséker.

Efter en viss drifttid maste hydraulvatskan bytas.
Bytesintervallen beror av féljande omstandigheter:
e Typ och sort av tryckvatska (aldring)

* Filtrering

¢ Drifttemperatur och omgivningsférhallanden

Luftning av hydraulsystemet

Vid den férsta idrifttagningen, efter oljebyte och
efter att ledningar eller ventiler har 6ppnats maste
hydraulsystemet luftas.

Spolning

(? | synnerhet vid stérre centraltryckolje-
stationer rekommenderar vi att langa
rérledningar spolas genom att tryck-
och returledningen kortsluts. Pa sa satt
hindrar man montagesmuts att komma
fram till ventilen.

Produktstéd

Om du behdver mer hjalp med produkten och
bestéllningen eller med problemlésningar kan du
vanda dig till den ansvarige aterférsaljaren.
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2. Allménna sékerhetsféreskrifter
Anvéandning av bruksanvisningen

é Vi vill an en gang papeka att bruksanvis-
ningen utgér grundvalen fér anvdndning
och idrifttagning av var produkt. Den
maste
« alltid foljas till alla delar,

o férvaras i omedelbar nérhet av den
plats dér produkten anvénds och alltid
finnas tillgénglig,

¢ i forekommande fall éverldmnas till
efterféljande dgare

* och alltid anvéndas i den medféljande
versionen.

All personal som hanterar dennaprodukt
maste innan nagot arbete pabérjas ha
last bruksanvisningen och i synnerhet
kapitlet "Allménna sdkerhetsféreskrif-
ter". Detta galler séarskilt fér tillfalligt
arbetande personal (t.ex. vid montage
och underhall).

Ovriga regelverk och foreskrifter

Transport, montage och reparationer far bara utfo-
ras i enlighet med de gallande och tillampliga fore-
skrifter fér sékerhet och férebyggande av olycksfall
som utfardats av branschorganisationerna.
Ventilen innehaller hydraulolja. Folj darfor alltid
lokalt géllande miljéskyddskrav vid hanteringen.
Vid speciella férhallanden inom féretaget maste
dessutom de interna instruktionerna foljas sa att
produkten kan monteras och anvandas sakert.

Allaférekommande sédkerhetsforeskrifter
och riskvarningar pa produkten maste
foljas och hallas i lasbart skick.

Krav betrédffande personalen

Endast yrkeskunnig personal far anvanda, monte-
ra, demontera, handha och underhélla produkten.
Som yrkeskunniga i denna bruksanvisnings me-
ning betraktas personer som genom sin utbildning,
sakkunskap och yrkeserfarenhet ratt kan bedéma
anfértrodda uppgifter och arbete, utféra dem kor-
rekt och identifiera och undanréja eventuella risker.
Utbildade eller instruerade personer far anvanda
produkten under eget ansvar forst sedan de har
tillagnat sig erforderlig yrkeskunskap. Innan dess
farde bara anvanda produkten under standigtillsyn
av en yrkeskunnig person.

Parker Hannifin Corporation
Hydraulics Group



Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler

SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Anvandning av produkten

Produkten far enbart anvandas om den &r i tekniskt
felfritt tillstand. Fel som kan &ventyra sakerheten
maste avhjalpas.

(:? Produkten dr en sédkerhetskomponent.
Om den fungerar fel far den bara repa-
reras av tillverkaren.
Omanvéndaren reparerar sdkerhetskom-
ponenter géller inte tillverkarens garanti,
eftersom tillverkaren da inte sékert kan
konstatera att produkten har anvénts fér
avsett dndamal.

Gransvarden for anvdndningen

Produkten far bara anvédndas inom de gransvarden
som har faststéllts fér anvandningen. Uppgifter om
gransvardena finns i "Tekniska data" (kapitel 16).

(? Kraven pa omgivningsférhallanden
maste foljas! Otillatna temperaturer,
stotbelastningar, paverkan av aggressiva
kemikalier, bestralning och otillatna elek-
tromagnetiska emissioner kan medféra
funktionsfel och bortfall.
Folj de driftsgransvarden som framgar
av "Tekniska data" (kapitel 16)!
DCV-ventiler med lageskontroll lampar
sig inte fér anvéndning i ex-skyddsom-
raden (gas / stoft).

YA

Féroreningar

Ventilens funktion och livsldngd &r starkt beroende
av tryckvatskans renhet och kvalitet och av hy-
draulkomponenternas anvandningsférhallanden.
Forhindra férorening av tryckvétskan med hjalp av
lampliga filter och genom regelbunden kontroll av
mediet. Tilldten féroreningsgrad framgar av "Tek-
niska data".

8? Det finns tre viktiga féroreningskallor:
* Féroreningar som uppkommer under
montaget.
* Féroreningar som uppkommer under
driften.
¢ Fororeningar som inférs fran omgiv-
ningen.
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3. Restrisker
Allergiska reaktioner

Hydraulolja kan orsaka allergiska reaktioner hos
personer med hudéverkénslighet. Detta kan férhin-
dras genom att man vidtar normala forsiktighetsat-
garder vid hantering av mineraloljeprodukter och
anvander personlig skyddsutrustning.

Otéata proppar

Otéata proppar kan orsaka funktionsfel.
Kontrollera darfér i samband med regel-
bundet underhall att propparna inte ar
otéata.

Otéta proppar kaninnebéra en sékerhets-
risk.Sénd darforin ventilenftill tilverkaren
for reparation.

Blixtnedslag

Om elektronikkomponenter har utsatts
for elektromagnetiska félt pa grund av
blixtnedslag maste du kontrollera att de
fungerar felfritt.

Sand in produkten till tillverkaren om du
konstaterar funktionsfel.

Parker Hannifin Corporation
Hydraulics Group



Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler

SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Temperatur

Under anvandningen kan var produkt bli varm
pa ytan.
Drifttemperaturerna kan bli hégre an
gransvardet for brdnnskador, dvs.70 °C.
Ovanfor detta gransvarde kan édven en
kortvarig beréring med ytorna medféra
bréannskador.

Férutom med personlig skyddsutrust-
ning kan brédnnskador i princip bara
férhindras genom ett sdkerhetsmedvetet
upptriadande.

Omdeninbyggda elektroniken utsitts for
temperaturer 6ver 80 °C kan funktionsfel
uppkomma.

JAN

Bortfall av energiférsérjningen

Vid strombortfall tergar ventilkolventill
A det fjadercentrerade grundlaget.
Kontrollera att detta inte medfor nagra
risker vid anvdndningen av systemet/
maskinen.

Hydrauliskt

DCV-ventilerna &r testade och godkanda vid lik-
formig genomstrémning. Vid asymmetrisk genom-
strémning kan ventilens sékerhetsfunktion aventy-
ras. GOr darfér provningar fére idrifttagningen for
att sékerstélla att ventilen fungerar felfritt.

Om ventilkolven har statt stilla lange i andlaget
under tryck kan partiklar i oljan orsaka att kolven
kérvar. Férsok darfér om majligt att koppla ventilen
da och da.

Elanslutning lageskontroll

Légeskontrollen kan anslutas som &ppnare eller
slutare. Vi rekommenderar alltid att anslutningen
gors via en 6ppnare, eftersom man bara da kan
vara saker pa att lageskontrollen fungerar felfritt.

4. Anvandning for avsett &ndamal

Véra produkter tillverkas enligt senaste tekniska
rén och vedertagna sékerhetstekniska regler.
DCV-ventilerna ar avsedda att anvéndas till hy-
drauliska avstédngningsanordningar i formsprut-
ningsmaskiner enligt tillverkarens monterings-
anvisningar (se Monteringsanvisning 8.1 och
Lageskontroll 16.1).
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Ventilerna maste enligt § 1 punkt 2b i standar-
den om férebyggande av olycksfall fér "formsprut-
ningsmaskiner" (VGB 7 ac) och enligt kapitel 5
i DIN EN 201:2009 "Plast- och gummimaskiner
- Sakerhetskrav fér formsprutmaskiner” 6vervakas
sjalvstandigt av formsprutmaskinens styrsystem,
sa att inte en ny maskincykel kan pabdrias om
lageskontrollen faller bort.

5. Funktion

DCV-ventilerna ar apparater som paverkar flédets
véag. Dérvid sluts eller dppnas forbindelserna mel-
lan de olika anslutningarna. Genom styrsignaler
till magneten och genom den hydrauliska pilotstyr-
ningen positioneras ventilkolven i &ndlaget.

Om den elektriska signalen avaktiveras trycker
den monterade fjaderna tillbaka kolven i dess ut-
gangslage.

Den monterade lageskontrollen gér att man sékert
kan se nér kolven befinner sig i utgangslaget.

6. Transport

P& grund av produktens laga egna vikt krévs inga
lyftdon eller transporthjalpmedel.

Nar var produkt lamnar fabriken befinner den sig i
ett feltritt och funktionsdugligt tillstand och skyddas
mot skador av ett for &andamalet Implat emballage.

é Eftersom viinte kan paverka leveranstill-
standet ytterligare ber vi dig att omedel-
bartefter leveransen kontrollera produk-
ten med avseende pa transportskador
och brister.
Dokumenteratransportskadorochanmal
dem omedelbart till dkeriet, férsékrings-
bolaget och tillverkaren!

Kassera inte emballaget forrédn du har

konstaterat

* att inga transportskador finns,

e och att allt innehall har tagits ut ur
emballaget.

Om produkten har blivit skadad under
transporten maste den bytas utmotenny.

Se noga till att produkten ar sakert placerad néar
den transporteras inom ditt foretag och lat den
ligga kvar i originalférpackningen fram till dess att
den ska anvandas.

Folj aven instruktionernai kapitlen 1,4 (Garanti och
ansvar), 2.1 (Anvandning av bruksanvisningen),
2.2 (Ovriga regelverk och féreskrifter), 2.3 (Krav
betraffande personalen) och 3 (Restrisker).

Parker Hannifin Corporation
Hydraulics Group



Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler

SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

7. Lagring

Om mellanlagring behévs méaste produkten skyd-
das mot smuts, vaderpaverkan och skador. Alla
ventiler provas vid fabriken med hydraulolja. Darfér
ar de inre delarna korrosionsskyddade. Skyddet
kan dock bara garanteras under foljande forhal-
landen:

Lagringstid | Lagringsforhallanden

Ta bort alla transportsékringar, skyddshuvar och
emballagerester.

Kontrollera att det inte finns nagra foro-
reningar i de 6ppna hydraulkanalerna.
Foéroreningar paverkar driftsdkerheten
och livsldngden ogynnsamt.

Kontrollera att hydraulsystemet/maski-
nen &r tryckavlastat innan produkten

VAN

12 ménader | Konstant luftfuktighet 60% och

konstant temperatur >5 - <25 °C

Varierande luftfuktighet och va-

6 manader | ;o ande temperatur >5 - <35 °C

| leveranstillstandet har produkten ett tillrackligt
korrosionsskydd sa lange vara rekommendationer
betraffande omgivningsférhallandena foljs.

é Lagring utomhus ellerihavs-eller tropik-
klimat utan lamplig specialférpackning
medfér korrosion och kan goéra produkten
oanvéndbar.

Lagra produkten sa att den inte kan ska-
das genom att den valter eller faller ned.
Folj i synnerhet sékerhetsféreskrifterna
fér hoglager.

(&g

8. Idrifttagning

Kontrollera i férekommande fall noga att maskin-
direktivets krav ar uppfyllda om var produkt har
byggts in i ett system eller en maskin.

Du méste ha tillgang till systemets/maskinens hy-
draulsystemritning, apparatlista och funktionsrit-
ning.

Gj?? Kontrollera fére montaget att produkten

inte har nagra skador eller defekta delar
(t.ex.packningar). Detta ar sarskilt viktigt
vid tatningsytor och sakerhetsanord-
ningar.
Anvénd inte produkten om den har skador
pa sakerhetsanordningarna eller tat-
ningsytorna eller om funktionsrelevanta
detaljer saknas.
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monteras.

Jamfoér ventiltypen enligt typskylten med stycklis-
tan och hydraulschemat.

Var uppmarksam under montaget sa att du uppfyl-
ler alla krav pa séker anvandning av produkten.
Var noga med att placera packningarna ratt.
Anvand enbart de fastelement som tillverkaren f6-
reskriver nar du monterar produkten (se "Tekniska
data", kapitel 16). lakita detta &ven néar ventilen
monteras med ytterligare komponenter (t.ex. mel-
lanplattor)

Anvand lampliga verktyg nar du monterar fést-
elementen.

Dra at fastelementen med de moment
som tillverkaren foreskriver (se "Tek-
niska data", kapitel 16). Dra atelementen
korsvis.

Om lageskontrollens férsegling har
skadats finns risk for att ventilen inte
langre fungerar. Ventilen maste da séan-
das tillbaka till tillverkaren.

DCV-ventiler far bara monteras enligt
tillhérande halbild enligt ISO 4401.
Innan idrifttagningen pabérjas maste
yrkeskunnig personal ha kontrollerat
att hela hydraulsystemet har monterats
enligt féreskrifterna.

Fo6lj noggrant alla sédkerhetsféreskrifter
under idrifttagningen.

Satt om sa behdvs upp varningsskyltar for att
hindra att systemet startas oavsiktligt.

Folj aven instruktionerna i kapitlen 1,4 (Garanti och
ansvar), 2.1 (Anvandning av bruksanvisningen),
2.2 (Ovriga regelverk och féreskrifter), 2.3 (Krav
betraffande personalen) och 3 (Restrisker).

Parker Hannifin Corporation
Hydraulics Group



Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler

SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Monteringsanvisning DCV

Kontrollera fére montaget att de yttre O-ringarna
ar oskadade och kompletta. Skadade delar och
O-ringar kan aventyra ventilfunktionen och far inte
monteras. Anvand lyft- och montagehjalpmedel vid
montering och demontering om arbetssituationen
kraver det.

Montera ventilen pa flansytan och dra at skruvarna
korsvis i flera omgangar med det moment som till-
verkaren foéreskriver. Kontrollera nér ventilen tryck-
sétts forsta gdngen att montageytan inte &r otat.

Elanslutningar

Innan idrifttagningen maste:

alla elektriska kopplingar ha utférts fackmassigt
med anvandning av lampliga ledningsdosor,
alla systemdelar och separat monterade kompo-
nenter ha blivit tillrackligt jordade, samt
allaandlageskontakter och styrelementha kopp-
lats in funktionsmassigt korrekt i styrsystemet.

Hydrauliska foérutsattningar foér pilotstyrda
riktningsventiler

For att en séker koppling av huvudkolven alltid ska

kunna garanteras maste detldgsta mandvertrycket

alltid finnas tillgangligt. Valj darfér en lamplig kom-

bination av fram- och returfléde f6r mandveroljan.

!:? For kolv 030 sker en kortvarig koppling
fran P till T i 6vergangslaget. Har maste
en extern manéveroljematning eller en
inbyggd forspanningsventilanvandas sa
atten sdker ventilfunktion kan garanteras
aven vid laga fléden.
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Drift
Om produktens sékerhetsrelevanta funk-

tion inte kan garanteras maste systemet/
maskinen omedelbart stoppas.

(? Arbetsmetoder som kan dventyra séker-
heten &r férbjudna.

Folj aven instruktionerna i kapitlen 1.4 (Garanti och
ansvar), 2.1 (Anvandning av bruksanvisningen),
2.2 (Ovriga regelverk och féreskrifter), 2.3 (Krav
betraffande personalen) och 3 (Restrisker).

Felsékning

Det grundldggande elementet vid all felsékning ar
ett systematiskt tillvigagangssatt. Bérja med att
klargéra foljande fragor:

Finns det praktiska erarenheter av liknande fel?
Har négra instéllningar &ndrats pa systemet/
maskinen?

Fungerade systemet/maskinen felfritt innan
felet uppkom?

Nedan féljer en dversikt dver de fel som &r méjliga
enligt var bedémning:

10 Parker Hannifin Corporation

Hydraulics Group



Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Fel / Felmeddelande

Mojlig orsak

Atgarder

L&ckage i ventilen

O-ringen vid flanskopplingsytan
ar otét eller saknas.

Stoppa omedelbart systemet/
maskinen. Byt O-ringen.

Propparna, ankarréret eller ven-
tilhuset &r otéata.

Stoppa omedelbart systemet/
maskinen. Byt ut ventilen mot
en ny i samma serie.

Ventilen startar inte.

Ventilen elanslutning ar inte ratt
utférd.

Kontrollera elanslutningarna.

Ingen elektrisk signal fran det
6verordnade styrsystemet.

Kontrollera styrsystemet.

Spolen defekt.

Mat spolens resistans. Byt
spolen om den &r defekt.

Kolven kérvar.

Kontrollera att driftforhallan-
dena &r de ratta.

Kontrollera att fastelementen
ar atdragna med rétt moment.
Sandinventilentilltillverkaren
for kontroll om driftférhallan-
dena och atdragningsmomen-
ten ar korrekta.

Inget mandveroljetryck
styrda ventiler)

(pilot-

Kontrollera manéveroljetryck-
et och manéveroljeledningen.

Ventilen sténgs inte av.

Spolens elektriska styrsignal har
inte avaktiverats.

Kontrollera styrsystemet.

Felaktiga driftférhallanden

Kontrollera att driftférhallan-
dena &r de ratta.

Siltingeffekt.

Kontrollera mediets renhet —
forbattra om sa behovs filtre-
ringen och byt mediet.
Koppla ventilen cykliskt

Fjadern &r avbruten.

Sand tillbaka ventilen till till-
verkaren for kontroll.

Mandveroljeflédet avbrutet.

Kontrollera manéveroljeflodet
och mandveroljeledningen.

Ingen korrekt signal fran lages-
kontrollen.

Kablarna ar inte korrekt anslutna.

Kontrollera kabeldragningen.

Lageskontrollens  spénnings-
matning ligger utanfor tillatet
omréde.

Kontrollera
ningen.

spanningsmat-

Temperaturdrift.

Kontrollera omgivningstem-
peraturen vid ventilen.
Kontrollera medietemperatu-
ren vid ventilen.

Lageskontrollen forskjuten.

Sand tillbaka ventilen till till-
verkaren for kontroll.
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Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler

SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Ombyggnad

Med ombyggnad avses utbyte av en felaktig ventil
mot en ny i samma serie. Det ar i synnerhet férbju-
det att dppna ventilen.

Kontrollera att hydraulsystemet/maski-
A nen &r tryckavlastat innan produkten
monteras eller demonteras.
Foélj &ven instruktionerna i kapitlen 1.4 (Garanti och
ansvar), 2.1 (Anvandning av bruksanvisningen),
2.2 (Ovriga regelverk och féreskrifter), 2.3 (Krav
betraffande personalen) och 3 (Restrisker).

Service / Underhall

En regelbunden service ar av storsta vikt for syste-
mets/maskinens livslangd och en garanti for drift-
sékerhet och komponenttillganglighet.

Utfér servicen med jamna intervall allt efter antalet
anvandningscykler.

é Som minimikrav for underhall av vara
produkter betraktar vi en visuell kontroll

e av att férseglingen vid lageskontrollen
ar oskadad,

¢ av otatheter, samt

« attledningsdosornar stadigt fastsatta.

Kontrollera att hydraulsystemet/maski-
nen &r tryckavlastat innan produkten
monteras eller demonteras.

VAN
JAN

Om produkten tas ut ur systemet/maski-
nen for underhallsarbeten méaste sys-
temet/maskinen sdkras mot oavsiktlig
aterstart.

Innan du kontrollerar eller demonterar
elanslutningar maste du se till att den
elektriska spanningsmatningen éar
franslagen och sakrad mot oavsiktlig
aterstart.

JAN

| samband med service/underhall far bara ned-
anstaende artiklar bytas mot original Parker re-
servdelar:

e Fritt atkomliga O-ringar (tatningsyta).
Magnetens spolar.

Ledningsdosor som ingar i de ursprungliga
leveransomfattningen.

Félj &ven instruktionerna i kapitlen 1.4 (Garanti och
ansvar), 2.1 (Anvandning av bruksanvisningen),
2.2 (Ovriga regelverk och féreskrifter), 2.3 (Krav
betraffande personalen) och 3 (Restrisker).
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Avstéllning
2 Kontrollera att hydraulsystemet/maski-

nen &r tryckavlastat innan produkten
demonteras.

Foljaven instruktionernaikapitlen 1.4 (Garanti och

ansvar), 2.1 (Anvéndning av bruksanvisningen),

2.2 (Ovriga regelverk och féreskrifter), 2.3 (Krav
betraffande personalen) och 3 (Restrisker).

Avfallshantering

(? Nér produkternas anvéndningstid har
16pt ut maste:

e utrinnande tryckvitska omedelbart
avlagsnas och omhéndertas pa
fackmdssigt séatt och enligt géllande
bestammelser,

* alla storre vatskerester ocksa avlags-
nas fran produkten och omhéndertas
enligt géllande bestdmmelser, samt

e alla material demonteras, sorteras
och lamnas till auktoriserade atervin-
ningsféretag.

Separera emballagematerial enligt bestammel-
serna (t.ex. papper och plast).

Produktens komponenter innehéller inga farliga

amnen.
é Folj alltid lokalt géllande miljoskyddsbe-
stdmmelser vid avfallshanteringen.

Folj aven instruktionernaikapitlen 1.4 (Garanti och
ansvar), 2.1 (Anvandning av bruksanvisningen),
2.2 (Ovriga regelverk och féreskrifter), 2.3 (Krav
betraffande personalen) och 3 (Restrisker).
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Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Ovrig dokumentation

Samtidigt gédllande standarder och

regelverk

2006/42/EG

Maskindirektivet

2014/35/EG

Lagspanningsdirektivet

ISO 4406:1999-12

Hydrauliska anlaggningar - Vatskor - Metod
fér kodning av férorening genom fasta par-
tiklar

ISO 4401:2005-07

Hydraulik - Fyrports styrventiler -
Monteringsytor

DIN EN 201:2009 / Kapitel 5

Plast- och gummimaskiner - Sakerhetskrav
for formsprutmaskiner

DIN EN 60204-1/A1:2009-10; VDE 0113-1/
A1:2009-10

Maskinsékerhet - Maskiners elutrustning -
Del 1: Allménna fordringar
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DIN EN 60529:2014-09; VDE 0470-1:2014-09
Kapslingsklasser for elektrisk materiel
(IP-beteckning)

2014/30/EU

Elektromagnetisk kompatibilitet

DIN 51524-1:2006-04

Tryckvétska — Hydrauloljor HLP —

Del 1: Minimikrav

DIN 51525-2:2006-04

Tryckvéatska — Hydrauloljor HLP —

Del 2: Minimikrav
Driftsakerhetsférordningen
Arbetarskyddslagen

Hydraulisk vétskekraft — allménna regler och
sékerhetskrav for system och dess kompo-
nenter

13
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Oversattning fran tyska Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Overensstimmelseforklaring

EG-dverensstammelseférklaring / Oversattning fran tyska
2006/42/EG

Parker Hannifin

Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Hydraulic Controls Division Europe
Gutenbergstrasse 38
41564 Kaarst, Germany

Gunther Funk ar behdrig att sammanstélla de tekniska handlingarna.
Fragor kan stéllas till foretagets adress.

Parker Hannifin forklarar hdrmed att sékerhetsventilerna
Direktstyrda vagventiler NG6 med magnetmandvrering och évervakning av utgangslaget kod 14N

eller ISN Typ D1VW*-SC / D1DW*-SC

Direktstyrda vagventiler NG10 med magnetmandvrering och 6vervakning av utgangslaget kod 14N
eller ISN Typ D3W*-SC / D3DW*-SC

Forstyrda vagventiler NG10 med magnetmandvrering och évervakning av utgangslaget kod 14N, I5N
eller I6N Typ D31DW*-SC

Forstyrda vagventiler NG16 med magnetmandvrering och 6vervakning av utgangslaget kod 14N, I5N
eller I6N Typ D41VW*-SC

Forstyrda vagventiler NG25 med magnetmandévrering och évervakning av utgangsléaget kod 14N, I5N
eller I6N Typ D81VW*-SC / D91VW*-SC

dverensstdmmer med alla tillampliga bestammelser i
EG-maskindirektivet 2006/42/EG.

Som underlag fér 6verensstammelsen finns ett typgodkénnande fran

Kontroll- och certifieringsinstansen
Fackutskott MHHW

Graf Recke-Strasse 69

D-40239 Dusseldorf

(Uppdragsnr 0393)
Intygets nummer MHHW 09061 (NG6), MHHW 09062 (NG 10 - direktstyrd),
MHHW 09063 (NG10 — pilotstyrd), MHHW 09064 (NG16, NG25)

Tillampade harmoniserade standarder:

2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet

2014/35/EU Lagspéanningsdirektivet

DIN EN 201:2009 / Kapitel 5 Plast- och gummimaskiner — Sékerhetskrav for formsprutmaskiner
Ort och datum: Kaarst 25.05.

6
Underskrift: . v {4 g&..ﬁ/

Namnfortydligande: Hansgey(g Kolvenbach/ General Manager

é Alla egenmiktiga konstruktiva forand- sdkerheten. Den medféljande 6verens-
ringar eller kompletteringar av produkten stammelseforklaringen &r da inte langre
kan medféra en otillaten nedsattning av giltig.
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Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Oversattning fran tyska

Tekniska data
Lageskontrollbrytare

Driftspanning [VDC] | 24

Tolerans driftspanning [%] | +20

Rippel i matningsspanningsomradet [%] [ <10

Polaritetsskydd [V]| 300

Aktuell férbrukning utan belastning [mA] | <20

Kontakthysteresis [mm] | <0.06

Maximal effektstrom per kanal, ohmisk [mA] | 250
Omgivningstemperatur [°C] | -20 ... +85

Skydd IP65 acc. EN 60529
CE-efterlevnad EN 61000-4-2/EN 61000-4-4/EN 61000-4-6 /ENV 50140/ENV 50204
Minimiavstand till nasta elektriska

magnet [m] | 0.1

Anslutningssétt M12x1 to IEC 61076-2-101

Lageskontrollkontaktens fabriksinstallning far inte dndras.

Anvisningar fér anvdndning

* Anslutningsledningarna till &ndldgeskontakten
maste dras separerade fran huvudstromled-
ningar, t.ex.ledningartill elmotorer och magneter,
eftersom annars induktiva spanningsspikar
kan komma till &ndldgeskontakten via elnatet
och skada denna trots den inbyggda skydds-
kopplingen.

* Fo6r matning av kontakten kravs en lamplig lik-
strémsférsérjning. Matningsspéanningens rippel
far vara hogst 10 %.

e Franslagsspanningsspikar vid koppling av
induktiva laster maste reduceras med lamplig
skyddskoppling, t.ex. frildpsdioder.

Typ 118368-01

q3

* En inbyggd Overlastskyddskoppling avbryter

andlageskontaktens brytfunktion vid 6verlast.
Efter dverlasttillstandet blir &ndlageskontakten
automatiskt ater klar fér anvéndning.

o Andlageskontaktenfarinte installerasinarheten

av vaxelstrdomsmandvrerade forbrukare, t.ex.
vaxelstromsmagneter, eftersom funktionsfel
sa kan uppkomma. Hall alltid ett avstand pa
minst 0,1 m.

¢ Kontaktenfarbaraanvéndasinom gransvardena

enligt "Tekniska data".

e Utfoér anslutningarna enligt kopplingsschemat.

Kontakten &r avsedd for 6vervakning av en kopplingspunkt. Nar kopplingspunkten nas spérras anslut-
ning 4, vilket motsvarar en dppningsfunktion. Samtidigt 6vergar anslutning 2 till ledningstillstand, vilket

motsvarar en slutningsfunktion.

Andlageskontakt

1
0 Stift 4
1
Stift 2
0 i
0: Spanning max. 1,8 V a
1: Spanning min. Up-2,5V 552 0 4222 [mm] 9
(-10)® (+40) ¥

|
Kopplingspunkt

1) Garanteras endast med skarmad kabel och honkontakt
2) Type 118368-01
3) Type 118370-01

HY11-5715-662 DCV SE.indd 09.02.17

Ledningsdragning

Up

Effekt

Negativ effekt

GND

Utgang: Oppen uppsamlare
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Oversattning fran tyska Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Installation

Ledningsdosan M12x1 maste bestéllas separat

Kabeldragningen honkontakt
(Oversikt skruv terminal anslutning)

19.2 ...
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Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Serie D1VW / D1DW
Tekniska data

Nominell storlek
Anslutningsfigur
Monteringslage

Omgivningstemperatur [°C]

Allmént
Modell Vagslidventil
Manévrering Magnet

DIN NGO06 / CETOP 03 / NFPA D03

DIN 24340 A6 /1SO 4401 / CETOP RP 121-H / NFPA D03
godtyckligt, i forsta hand vagréatt

-20...+60

Vikt [kg] | 1,8 (1 magnet)

Hydrauliskt

Max. arbetstryck [bar] | P, AB:350;T:210

Tryckmedium Hydraulolja enligt DIN 51524
Tryckmediets temperatur [°C]| -20...+70

Viskositet, tillaten [cSt)/ [mm2/s] | 2,8...400

Viskositet, rekommenderad [cSt)/ [mm?/s] | 30...80

Tillaten féroreningsgrad 1SO 4406 (1999); 18/16/13

Max. flode [I/min] | 80

Léackage vid 50 bar [ml/min] | upp till 10 per styrkant, beror av kolven

Statiskt / Dynamiskt

Kopplingstid vid 95 %

[ms] | Inkoppling: 32 ; Urkoppling: 40

Elektriskt

Inkopplingstid

Max kopplingsfrekvens [1/h]
Kapslingsklass

Kod
Driftspanning V]
Tolerans driftspanning [%]
Strémférbrukning [A]
Effektférbrukning [W]
Anslutningssatt
Min. anslutningsledning [mm?2]
Max. ledningslangd [m]

100 % ED; VARNING: Spolens temperatur kan bli 150 °C

15000
IP 65 enligt EN 60529 (korrekt instucken och monterad)
K J U G
12V = 24V = 98V = 205V =
+10 +10 +10 +10
2,72 1,29 0,33 0,13
32,7 31 31,9 28,2

Stickpropp enligt EN 175301-803, magnetbeteckning enligt ISO 9461.
3 x 1,5 rekommenderas
50 rekommenderas

Var noga med att vid elanslutningar aven koppla skyddsledaranslutningen (PE %) enligt bestdmmelserna.
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Oversattning fran tyska Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Serie D3W / D3DW
Tekniska data

Allméant

Modell Vagslidventil

Manévrering Magnet

Nominell storlek DIN NG10/ CETOP 05/ NFPA D05

Anslutningsfigur DIN 24340 A10/1SO 4401 / CETOP RP 121-H / NFPA D05

Monteringslage godtyckligt, i férsta hand vagratt

Omgivningstemperatur [°C] | -20...+60

Vikt [kg] | 5,2

Hydrauliskt

Max. arbetstryck [bar] | P, A, B: 350; T: 210

Tryckmedium Hydraulolja enligt DIN 51524

Tryckmediets temperatur [°C] | -20...+70

Viskositet, tillaten [cSt)/ [mm2/s] | 2,8...400

Viskositet, rekommenderad [cSt)/ [mm?/s] | 30...80

Tillaten féroreningsgrad 1SO 4406 (1999); 18/16/13

Nominellt fléde max. [I/min] | 150

Léackage vid 50 bar [ml/min] | upp till 20 per styrkant, beror av kolven

Statiskt / Dynamiskt

Sprangsvar vid 95 % sprang | Inkoppling: 105; Urkoppling: 85

Elektriskt

Inkopplingstid 100 % ED; VARNING: Spolens temperatur kan bli 150 °C

Max kopplingsfrekvens [1/h] | 10000

Kapslingsklass IP 65 enligt EN 60529 (korrekt instucken och monterad)
Kod K J U G

Matningsspéanning V] 12V = 24V = 98V = 205V =

Tolerans, matningsspénning [%] +10 +10 +10 +10

Strémférbrukning Stopplage [A] 3 1,5 0,35 0,18

Strémférbrukning Stopplage [W] 36 36 34 36

Stickkontakt Stickpropp enligt EN 175301-803, magnetbeteckning enligt ISO

9461.
Ledningstvarsnitt min. [mm?] [ 8 x 1,5 rekommenderas
Max. ledningsléngd [m] | 50 rekommenderas

Var noga med att vid elanslutningar &ven koppla skyddsledaranslutningen (PE %) enligt bestdmmelserna.

HY11-5715-662 DCV SE.indd 09.02.17

18 Parker Hannifin Corporation
Hydraulics Group




Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Serie D31DW
Tekniska data

Allmént
Modell Vagslidventil
Mandvrering Magnet
Serie D31
Nominell storlek NG10
Vikt (1/2 magneter) [kg] | 6,0/6,6
Anslutningsfigur DIN 24340 A10/1SO 4401 / NFPA D05 / CETOP RP 121-H
Monteringslage godtyckligt, i férsta hand vagratt
Omgivningstemperatur [°C] | -20...+60
Hydrauliskt
Max. arbetstryck [bar] | Mandéveroljefléde internt: P, A, B, X: 350; T, Y: 105
[bar] | Mandveroljefléde externt: P, A, B, T, X: 350; Y: 105
Tryckmedium Hydraulolja enligt DIN 51524
Tryckmediets temperatur [°C] | -20...+70
Viskositet, tillaten [cSt]/ [mm2/s] | 2,8...400
Viskositet, rekommenderad [cSt]/ [mm?/s] | 30...80
Tillaten féroreningsgrad ISO 4406 (1999); 18/16/13
Max. fléde [I/min] | 150
Lackage vid 350 bar (per styrkant) [ml/min] | upp till 100*
* beror av kolven

Oppningstryck, férspanningsventil [bar] | ej tillampligt
Min. pilottryck [bar] | 5
Statiskt / Dynamiskt
Kopplingstid vid 95 % sprang [ms] | Inkoppling / Urkoppling
DC magneter pilottryck 50 bar | 60 / 40

100 bar | 55/ 40

250 bar | 55 /40

350 bar | 55/ 40
AC magneter pilottryck 50 bar | 40/ 30

100 bar | 35/ 30

250 bar | 35/ 30

350 bar | 35/30
Elektriskt
Inkopplingstid 100 % ED;VARNING: Spolens temperatur kan bli 150 °C
Kapslingsklass IP 65 enligt EN 60529 (korrekt instucken och monterad)

Kod K J U G
Driftspanning I\ 12V = 24V = 98V = 205V =
Tolerans driftspanning [%] +10 +10 +10 +10
Strémférbrukning [A] 2,72 1,29 0,33 0,13
Effektférbrukning [W] 32,7 31 31,9 28,2
Anslutningssatt Stickpropp enligt EN 175301-803, magnetbeteckning enligt ISO
9461.

Ledningstvarsnitt min. [mm?] | 3 x 1,5 rekommenderas
Max. ledningsléngd [m] | 50 rekommenderas

Var noga med att vid elanslutningar &ven koppla skyddsledaranslutningen (PE %) enligt bestimmelserna.
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Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Serie D41VW
Tekniska data

Anslutningsfigur
Monteringslage

Allmént

Modell Vagslidventil
Manévrering Magnet

Serie D41

Nominell storlek NG16

Vikt (1/2 magneter) kgl [ 9,7/10,3

DIN 24340 A16 /ISO 4401 / NFPA D07 / CETOP RP 121-H
godtyckligt, i férsta hand vagratt

Omgivningstemperatur [°C] | -20...+60
Hydrauliskt
Max. arbetstryck [bar] | Mandveroljefléde internt: P, A, B, X: 350; T, Y: 105
[bar] | Mandveroljefléde externt: P, A, B, T, X: 350; Y: 105
Tryckmedium Hydraulolja enligt DIN 51524
Tryckmediets temperatur [°C] | -20...+70
Viskositet, tillaten [cSt]/ [mm?/s] | 2,8...400
Viskositet, rekommenderad [cSt]/ [mm#/s] | 30...80
Tillaten féroreningsgrad ISO 4406 (1999); 18/16/13
Max. fléde [I/min] | 300
Léackage vid 350 bar (per styrkant) [ml/min] | upp till 200*
* beror av kolven
Oppningstryck, férspanningsventil [bar] | se p/Q-diagram
Min. pilottryck [bar] | 5
Statiskt / Dynamiskt
Kopplingstid vid 95 % sprang [ms] | Inkoppling / Urkoppling
DC magneter pilottryck 50 bar | 95/ 65
100 bar | 75/ 65
250 bar | 60/ 65
350 bar | 60/ 65
AC magneter pilottryck 50 bar | 75 /55
100 bar | 65/ 55
250 bar | 40/ 55
350 bar | 40 / 55

Elektriskt

Inkopplingstid
Kapslingsklass

Driftspanning
Tolerans driftspanning
Strémfoérbrukning
Effektférbrukning
Anslutningssatt

Ledningstvarsnitt min.
Max. ledningsléngd

Kod
V]
[%]
[A]
W]

[mm2]
[m]

100 % ED;VARNING: Spolens temperatur kan bli 150 °C
IP 65 enligt EN 60529 (korrekt instucken och monterad)

K J U G
12V = 24V = 98V = 205V =
+10 +10 +10 +10
2,72 1,29 0,33 0,13
32,7 31 31,9 28,2

Stickpropp enligt EN 175301-803, magnetbeteckning enligt ISO
9461.

3 x 1,5 rekommenderas
50 rekommenderas

Var noga med att vid elanslutningar aven koppla skyddsledaranslutningen (PE é) enligt bestdmmelserna.
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Oversattning fran tyska

Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Serie D81VW / D91VW
Tekniska data

Allmént
Modell Vagslidventil
Mandvrering Magnet
Serie D81/D91
Nominell storlek NG25
Vikt (1/2 magneter) kgl [ 17,9/ 18,6
Anslutningsfigur DIN 24340 A25 / ISO 4401 / NFPA D08 / CETOP RP 121-H
Monteringslage godtyckligt, i férsta hand vagratt
Omgivningstemperatur [°C] | -20...+60
Hydrauliskt
Max. arbetstryck [bar] | Mandéveroljefléde internt: P, A, B, X: 350; T, Y: 105
[bar] | Mandveroljefléde externt: P, A, B, T, X: 350; Y: 105
Tryckmedium Hydraulolja enligt DIN 51524
Tryckmediets temperatur [°C] | -20...+70
Viskositet, tillaten [cSt]/ [mm2/s] | 2,8...400
Viskositet, rekommenderad [cSt]/ [mm?/s] | 30...80
Tillaten féroreningsgrad ISO 4406 (1999); 18/16/13
Max. fléde [I/min] | 700
Lackage vid 350 bar (per styrkant) [ml/min] | upp till 800*
* beror av kolven

Oppningstryck, férspanningsventil [bar] | se p/Q-diagram
Min. pilottryck [bar] | 5
Statiskt / Dynamiskt
Kopplingstid vid 95 % sprang [ms] | Inkoppling / Urkoppling
DC magneter pilottryck 50 bar | 150/ 170

100 bar | 110/170

250 bar 90/ 170

350 bar | 85/170
AC magneter pilottryck 50 bar | 130/ 155

100 bar | 90/ 155

250 bar | 70/ 155

350 bar | 65/ 155
Elektriskt
Inkopplingstid 100 % ED;VARNING: Spolens temperatur kan bli 150 °C
Kapslingsklass IP 65 enligt EN 60529 (korrekt instucken och monterad)

Kod K J U G
Driftspanning I\ 12V = 24V = 98V = 205V =
Tolerans driftspanning [%] +10 +10 +10 +10
Strémférbrukning [A] 2,72 1,29 0,33 0,13
Effektférbrukning [W] 32,7 31 31,9 28,2
Anslutningssatt Stickpropp enligt EN 175301-803, magnetbeteckning enligt ISO
9461.

Ledningstvarsnitt min. [mm?] | 3 x 1,5 rekommenderas
Max. ledningsléngd [m] | 50 rekommenderas

Var noga med att vid elanslutningar aven koppla skyddsledaranslutningen (PE é) enligt bestdmmelserna.
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Oversattning fran tyska Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Dimensioner
Serie D1VW / D1DW
Anslutning enligt EN 175301-803, DC-magnet, med stickpropp M12x1*, Utféranden B, E, F

Ingen definierad position
fér honkontakt

46

Utféranden H, K, M

@42

134,5
46

Ledningsdosan M12x1 maste bestéllas separat (bestallningsnr: 5004109).

@

Ytkvalitet Sats Eﬁ% 5%:’ O sats
B3 {00 BK375 4x M5x30 7,6 r\im NBR: SK-D1VW-N-91
1ISO 4762-12.9 +15% FPM: SK-D1VW-V-91

Utrymmesbehovet fér avdragning av ledningsdosan enligt EN 175301-803, modell AF &r minst 15 mm.
Vridmomentet fér ledningsdosans fastskruv (M3) &r 0,5 - 0,6 Nm.
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Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Oversattning fran tyska

Serie D3W / D3DW
Anslutning enligt EN 175301-803, DC-magnet, med stickpropp M12x1*, Utféranden B, E, F

e in it Ry ]
t—:lt'___LEE =z O11 :Tgﬁn dkef|nt|ekrtad position 3:-\12{'
- _! >|—|‘ 6r honkontal 'ﬂﬂﬂl
— =
o = s
[ — | ~—
[ T Al
L LR ©
g
PN A B P NI D
"_26.8 T
124 |
2925 70
322
Utféranden H, K, M
z AN \
011 FEEE R
/. >l_|4 A _&_' ;
Z2Y T
o o s
of i ! .
g ___Ex:_i = :I_I:__ @
[ o
W YA B PR N |
268 i
! 178
2925 70
322

Ledningsdosan M12x1 maste bestéllas separat (bestéllningsnr: 5004109).

Ytkvalitet Sats = % 5%:’ O Ssats
Rom6.3 {010 BK385 4x M6x40 13,2 I;lm NBR: SK-D3W-N-30
ISO 4762-12.9 +15% FPM: SK-D3W-V-30

Utrymmesbehovet fér avdragning av ledningsdosan enligt EN 175301-803, modell AF &r minst 15 mm.

Vridmomentet fér ledningsdosans fastskruv (M3) &r 0,5 - 0,6 Nm.
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Oversattning fran tyska Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Serie D31DW
226
Ingen

definierad
position for
honkontakt

B A X

Q11 A5

I ?:q

i

H s i[]j 1

LT Sl

o il
<°‘ Ll _A-B--
1..268
33,5, 87,5
93
170
Yikvalitet Sats g 5%:7 O sats
Ron63 {iclooiod BK385 4x M6x40 13,2Nm | NBR: SK-D31DW-N-91
ISO 4762-12.9 +15% FPM: SK-D31DW-V-91

Serie D41VW

£~ 1
i
l:
[LELL

fafiio)

Ingen
definierad
B A position for
honkontakt

200
N
_
1
n

T
L

107
©)
©

T
1]
N

©
©)
44,5
I
w
1
I
I:-._-._
1
| ER—

s |
| 1 11 o11
I 92 64 7 164
e 94 ] | 235
I
Ledningsdosan M12x1 maste bestéllas separat (bestéllningsnr: 5004109). 5
Yikvalitet sats =—=E); 1 O sats
Aos {igkered BK320 42Xx'\|/\|ll16(§<);650 63 Nm +15% | NBR: SK-D41VW-N-91
13,2Nm £15% | FPM: SK-D41VW-V-91
ISO 4762-12.9 9
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Oversattning fran tyska Direkt- och pilotstyrda riktningsventiler
SerieD1VW/D1DW/D3W/D3DW/D31DW/D41VW/D81VW/D91VW

Serie D81VW / D91VW

Ingen
definierad
A position for
N J L honkontakt
[s¢]
QA
b i 7 3 0 =
,‘,,:4“
7 ™ ™ T e !
i T i i N o
S
il
Ol i ‘L,,LL,D} il [
PN AT~ B 111
T @135
76 | 230
1 300
Ledningsdosan M12x1 maste bestallas separat (bestalliningsnr: 5004109). g
Yikvalitet sats | g 5%:7 O sats

5360 6xM12x75 | 108 Nm | NBR: SK-D81VW-N-91 / SK-D91VW-N-91
ISO 4762-12.9 | +15% | FPM: SK-D81VW-V-91 / SK-D91VW-V-91

Utrymmesbehovet fér avdragning av ledningsdosan enligt EN 175301-803, modell AF &r minst 15 mm.
Vridmomentet fér ledningsdosans fastskruv (M3) &r 0,5 - 0,6 Nm.
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